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Transportstyrelsens forfattningssamling PN IRONSPORY

Transportstyrelsens foreskrifter och allmidnna rad  TSFS 2009:131

om transport av forpackat farligt gods Utkom frén trycket
pa rorofartyg i Ostersjon (Ostersjoavtalet); den 9 december 2009
SJOFART

beslutade den 18 november 2009.

Transportstyrelsen foreskriver! foljande med stod av 2 kap. 4 § och
3kap. 2och 4 §§ fartygssikerhetsforordningen (2003:438) samt 15§
forordningen (2006:11) om transport av farligt gods och beslutar foljande
allménna rad.

1 kap. Allmédnna bestimmelser
Tillimpningsomrade

1§ Dessa foreskrifter fr, som alternativ till Transportstyrelsens fore-
skrifter (TSFS 2009:91) om transport till sjoss av forpackat farligt gods
(IMDG-koden), tillimpas av

— svenska rorofartyg i Ostersjdomradet, samt

— utlindska rorofartyg pa svenskt sjoterritorium i Ostersjdomradet.

Definitioner

2§ 1 dessa foreskrifter anviinds foljande definitioner i tilligg till dem som
finns angivna i Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om trans-
port till sjoss av forpackat farligt gods (IMDG-koden).

! Anmélan har gjorts enligt Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av den
22 juni 1998 om ett informationsforfarande betraffande tekniska standarder och fore-
skrifter och betrdffande foreskrifter for informationssamhallets tjanster (EGT L 204,
21.7.1998, s. 37, Celex 398L0034), dndrat genom Europaparlamentets och radets
direktiv 98/48/EG (EGT L 217, 5.8.1998, 5.18, Celex 398L.0048).

2 Motsvarar Annex 1, Section 2 och Section 1(1) i Ostersjdavtalet.
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ADR

ADR-S

behorig
myndighet
farligt gods

fartyg byggt
forpackningar

IMDG-koden

ISM-koden

lastbdrare

motsvarande
byggnadsstadium

bilaga A och B till den europeiska Overens-
kommelsen om internationell transport av farligt
gods pd vig (European Agreement concerning
the International Carriage of Dangerous Goods
by Road)

bilaga A, B och S till Myndigheten for
samhdllsskydd och beredskaps foreskrifter
(MSBFS 2009:2) om transport av farligt gods pa
vég och i terrdng (ADR-S)

myndighet enligt bilaga 4

enligt definition i lagen (2006:263) om transport av
farligt gods

fartyg vars kol har strackts eller som har uppnétt mot-
svarande byggnadsstadium

forpackningar, storforpackningar och IBC-behéllare

den internationella Gverenskommelsen om transport
av forpackat farligt gods (International Maritime
Dangerous Goods Code)

de internationella organisationsreglerna for saker drift
av fartyg och for forhindrande av fororening (Inter-
nationella sékerhetsorganisationskoden) (The Inter-
national Management Code for the Safe Operation of
Ships and for Pollution Prevention (International
Safety Management Code))

lastfordon for vég, jdrnvdgsgodsvagn, container,
tankfordon, cisternvagn eller transporttank

stadium da

1. byggande som hinfor sig till ett visst fartyg pa-
borjas, och

2. sammanfogning av fartyget har pabdrjats om-
fattande minst 50 ton eller 1 procent av den beréknade
vikten av allt byggnadsmaterial om denna vikt under-
stiger 50 ton



LWHA

redare

RID

RID-S

stuvning pd ddck

stuvning under
ddick

Ostersjéavtalet

Ostersjoomrddet

omréade till sjoss dér den signifikanta vighdjden inte
overskrider 2,3 meter under mer dn 10 procent av aret

Kommentar: LWHA stér for low wave height area,
omrade med lag vaghdjd. I LWHA giller speciella
stabilitetskrav for roropassagerarfartyg pa inter-
nationella rutter mellan eller till och fran bestdmda
hamnar i nordvistra Europa och Ostersjon. Detta fast-
slogs i Stockholmsdverenskommelsen den 28 februari
1996, i kraft den 1 april 1997. Andra omraden kan av
behorig myndighet anses som LWHA, om likvirdig
sikerhet kan uppnds. Se bilaga 1 om signifikanta
vaghdjder.

fartygsédgare eller annan juridisk eller fysisk person
som har Overtagit fartygségarens ansvar for fartygets
drift och som i och med det har dvertagit de skyldig-
heter och det ansvar som foreskrivs i ISM-koden

Kommentar: 1 ISM-koden anvénds det vidare
begreppet foretag.

bilaga C till Regler for internationell jarnvags-
transport av farligt gods (Regulations for the
International carriage of Dangerous goods by rail)

bilaga 1 och S till Myndigheten fér samhéllsskydd
och beredskaps foreskrifter (MSBFS 2009:3) om
transport av farligt gods pa jarnvdag (RID-S)

stuvning pa vaderdack

stuvning pé oppet rorodick, sdvida inte dicket klassas
som véderddck av behorig myndighet, eller i slutet
rorolastutrymme

Overenskommelsen for transport av farligt gods pa
rorofartyg i Ostersjon (Memorandum of Under-
standing for the transport of packaged dangerous
goods in ro/ro ships in the Baltic Sea)

allt vattenomrade i Egentliga Ostersjon med Bottniska
viken, Finska viken och inloppet till Ostersjon upp till
latitudparallellen genom Skagen i Skagerrak vid
57°44,8'N
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Intyg
Document of Compliance eller Letter of Compliance

3§ Svenska fartyg som vill tillimpa dessa foreskrifter ska medfora ett
intyg utfdrdat av Transportstyrelsen, Document of Compliance eller Letter of
Compliance.

Utlindska fartyg som vill tillimpa Ostersjdavtalet pa svenskt sjo-
territorium enligt 1 § ska medfora ett intyg utfirdat av dess flaggstats-
administration, Document of Compliance eller Letter of Compliance.

Fartyg som har ett intyg enligt forsta eller andra stycket far samtidigt
transportera lastbdrare med farligt gods som uppfyller kraven i

— Myndigheten for samhéllsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS
2009:2) om transport av farligt gods pa vig och i terrdng (ADR-S),

— Myndigheten for samhillsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS
2009:3) om transport av farligt gods pa jarnvéig (RID-S), eller

— Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om transport till sjoss
av forpackat farligt gods (IMDG-koden).

4 §*  Av Document of Compliance eller Letter of Compliance ska det fram-
gé var de olika klasserna av farligt gods far stuvas ombord.

Av svenska fartygs Document of Compliance eller Letter of Compliance
ska det framga vilka bestimmelser om konstruktion och utrustning som far-
tygen uppfyller i Transportstyrelsens foreskrifter och allmédnna rdd (TSFS
2009:97) om brandskydd, branddetektering och brandsldckning pd SOLAS-
fartyg byggda fore den 1 juli 2002 alternativt Transportstyrelsens fore-
skrifter och allménna rad (TSFS 2009:98) om brandskydd, branddetektering
och brandsléckning pd SOLAS-fartyg byggda den 1 juli 2002 eller senare.

Av utlindska fartygs Document of Compliance eller Letter of
Compliance ska det framgéd vilka bestimmelser om konstruktion och
utrustning som fartygen uppfyller i SOLAS kapitel 1I-2 i dess senaste
lydelse.

Stuvningsintyg

5§ Stuvningsintyg ska utfirdas for varje lastbirare, inklusive fordon, som
innehdller farligt gods. Lastbdrare och stuvningsintyg ska uppfylla rikt-
linjerna i IMO/ILO/UN ECE Guidelines® for stuvning av lastbérare.

Vid samlastning i trafik i LWHA ska av stuvningsintyget framga att
samlastning har skett enligt dessa foreskrifter med texten ”Samlastat enligt
Ostersjoavtalet”.

3 Motsvarar Annex 1, Section 1 (2) i Ostersjoavtalet.

4 Motsvarar Annex 1, Section 8 (1) i Ostersjoavtalet.

5 Motsvarar Annex 1, Section 5 (1) och 9 (2) i Ostersjoavtalet.
¢ IMDG-koden kapitel 5.4.2 och supplementet kapitel 4.4.2.



Regelverk och rekommendationer ombord

6§ Ombord pé svenska fartyg i alla farvatten samt pa utlindska fartyg pd
svenskt sjoterritorium ska foljande finnas tillgangligt:

1. Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om transport till sjoss
av forpackat farligt gods (IMDG-koden) eller The International Maritime
Dangerous Goods Code (IMDG Code) (Internationella koden for sjo-
transport av farligt gods (IMDG-koden)) samt

2. Emergency Procedures for Ships Carrying Dangerous Goods (EmS)
(Anvisningar for nddsituationer for fartyg som transporterar farligt gods),

3. Medical First Aid Guide (MFAG) for use in Accidents involving
Dangerous Goods (Forsta hjadlpen-anvisningar vid olyckor med farligt gods
ombord),

4. Myndigheten for samhéllsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS
2009:2) om transport av farligt gods pd vidg (ADR-S) och i terréng eller
European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous
Goods by Road samt

5. Myndigheten for samhillsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS
2009:3) om transport av farligt gods pa jarnvdg (RID-S) eller Regulations
for the International Carriage of Dangerous Goods by Rail.

Ovanstdende dokumentation far alternativt finnas pa fartygets arbets-
sprék.

Skyltar

7§ Orange skyltar enligt 3 kap. 2 och 4 §§ betyder skyltar enligt avsnitt
5.3.2 1 Myndigheten for samhillsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS
2009:2) om transport av farligt gods pa vdg och i terrding (ADR-S) eller
Myndigheten for samhéllsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS
2009:3) om transport av farligt gods pa jarnvag (RID-S).

Ovriga skyltar som enbart krivs i dessa foreskrifter ska vara tydliga och
synbara och uppfylla kraven i avsnitt 5.3.2.2.1 RID/ADR avseende storlek
och férg. Dessa skyltar far vara sjdlvklistrande eller mélade eller ha annat
likvardigt utforande.

Utbildning

10 §° Redare ska genom Aterkommande utbildningar se till att ansvariga
personer, sysselsatta med transporter av lastbérare enligt dessa foreskrifter,
har god kinnedom om géllande bestdimmelser, framfor allt Myndigheten for
samhdllsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS 2009:2) om transport av

7 Motsvarar Annex 1, Section 9 (3) i Ostersjoavtalet.
8 Motsvarar Annex 1, Section 5 (5) i Ostersjoavtalet.
° Motsvarar Annex 1, Section 9 (4) i Ostersjoavtalet.
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farligt gods pa vig och i terrding (ADR-S) och Myndigheten for samhélls-
skydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS 2009:3) om transport av farligt
gods pa jarnvig (RID-S).

Genomgangen utbildning ska dokumenteras.

Omsesidighet

9§ Tekniska krav i dessa foreskrifter giller inte for ett fartyg eller dess
utrustning om fartyget eller utrustningen

— lagligen har tillverkats eller har satts pa marknaden i en annan
medlemsstat inom EU eller i Turkiet, eller

— lagligen har tillverkats i ett EFTA-land som har undertecknat EES-
avtalet.

Om fartyg eller utrustning enligt forsta stycket inte uppndr en sikerhets-
nivé som ar likvéirdig med den som garanteras genom dessa foreskrifter, ska
de tekniska kraven i dessa foreskrifter gélla.

2 kap. Avsindning
Farligt gods forbjudet for transport

1§° Amnen som hinfors till sirbestimmelse SP 900 i avsnitt 1.1.3 i
Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om transport till sjoss av
forpackat farligt gods (IMDG-koden) ér férbjudna for transport.

Allmiinna bestiimmelser om avsiindning

2 §'' Farligt gods far transporteras enligt kraven i dessa foreskrifter om det
ar klassificerat, forpackat, mirkt, etiketterat, dokumenterat och samlastat i
en lastbérare enligt Myndigheten for samhillsskydd och beredskaps fore-
skrifter (MSBFS 2009:2) om transport av farligt gods pa vdg och i terring
(ADR-S), Myndigheten for samhillsskydd och beredskaps foreskrifter
(MSBFS 2009:3) om transport av farligt gods pa jarnvdg (RID-S) eller
Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om transport till sjoss av
forpackat farligt gods (IMDG-koden).

10 Motsvarar Annex 1, Section 6 (3) i Ostersjoavtalet.
' Motsvarar Annex 1, Section 1 (3) och 3 (1) i Ostersjoavtalet.



3 §'2 Avsindaren ska sikerstilla att det farliga godset i tillimpliga fall an-
ges som "VATTENFORORENANDE AMNE” i godsdeklarationen, utdver
den information som krivs enligt Myndigheten for samhéllsskydd och
beredskaps foreskrifter (MSBFS 2009:2) om transport av farligt gods pa vig
och i terrdng (ADR-S) eller Myndigheten for samhéllsskydd och beredskaps
foreskrifter (MSBFS 2009:3) om transport av farligt gods pa jarnvdag (RID-
S).

Allméinna rad

Vid transport av flytande farligt gods som har en flampunkt pa 60 °C
(sluten degel (c.c.)) eller ligre bor flampunktsintervallet anges for
den aktuella forpackningsgruppen.’’

4 §'* Forpackningsinstruktion R0O01 i avsnitt 4.1.4 i Myndigheten for
samhallsskydd och beredskaps foreskrifter om transport av farligt gods pa
vég och i terrdng (ADR-S) eller Myndigheten for samhéllsskydd och bered-
skaps foreskrifter om transport av farligt gods péd jarnvdg (RID-S) far
tillampas endast for trafik i LWHA.

Informationskrav i samband med farligt gods forpackat i sma méngder

5 §'° Nir farligt gods transporteras enligt bestimmelserna i kapitel 3.4
och/eller kapitel 3.5 i Myndigheten for samhéllsskydd och beredskaps fore-
skrifter (MSBFS 2009:2) om transport av farligt gods pa vég och i terrdng
(ADR-S) eller Myndigheten for samhéllsskydd och beredskaps foreskrifter
(MSBEFS 2009:3) om transport av farligt gods pd jirnvdg (RID-S), ska
avsdndaren eller avsdndarens representant i forvég till fartygets befdlhavare
lamna uppgifter om att det finns farligt gods i begrdnsade mangder och/eller
reducerade méingder och i vilka klasser.

6 §'° Nir farligt gods transporteras enligt bestimmelserna i avsnitt
1.1.3.1 (b)—(f), 1.1.3.2 (a)—(c), 1.1.3.2 (e) eller 1.1.3.4.1 i Myndigheten for
samhillsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS 2009:2) om transport av
farligt gods pé vég och i terring (ADR-S) eller Myndigheten for samhaélls-
skydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS 2009:3) om transport av farligt
gods péd jarnvdg (RID-S), ska avsdndaren eller avsédndarens representant
informera befdlhavaren om detta.

12 Motsvarar Annex 1, Section 7 (1) i Ostersjdavtalet.
13 Motsvarar Annex 1, Section 7 (2) i Ostersjoavtalet.
14 Motsvarar Annex 1, Section 3 (2) i Ostersjoavtalet.
15 Motsvarar Annex 1, Section 5 (2) i Ostersjéavtalet.
16 Motsvarar Annex 1, Section 5 (2) i Ostersjdavtalet.
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7 §'7 Farligt gods som ir undantaget Transportstyrelsens foreskrifter
(TSFS 2009:91) om transport till sjoss av forpackat farligt gods (IMDG-
koden) omfattas inte av 5 och 6 §§.

3 kap. Hantering under transport
Storetikettering, méiirkning och skyltning

1 §'® Lastbirare som innehéller farligt gods ska storetiketteras och mirkas
enligt del 5 i bilaga A till Myndigheten for samhéllsskydd och beredskaps
foreskrifter (MSBFS 2009:2) om transport av farligt gods pa védg och i
terring (ADR-S), Myndigheten for samhéllsskydd och beredskaps fore-
skrifter (MSBFS 2009:3) om transport av farligt gods pa jarnvdg (RID-S)
eller Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om transport till sjoss
av forpackat farligt gods (IMDG-koden).

2 § Trailer utan dragfordon ska storetiketteras och mérkas i enlighet med
IMDG-koden.

Trailer utan dragfordon som inte storetiketteras och mérks enligt forsta
stycket ska storetiketteras och mérkas pa tvd motstdende sidor med en
orange, onumrerad skylt.'

Storetikettering och mérkning enligt férsta och andra stycket ska finnas
pa lastbédraren fran det att den lastas ombord till dess att den lossats fran
fartyget. Ansvaret for att lastbararen dr skyltad ligger pa den person som
firdigstiller lastbdraren for lastning ombord pa fartyget.’

3 §*! Lastbiirare som inneh&ller vattenfororenande #imnen ska mérkas enligt
bestdimmelserna i Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om trans-
port till sjoss av forpackat farligt gods (IMDG-koden), om inte lastbéraren
dr markt enligt avsnitt 5.3.6 i Myndigheten for samhéllsskydd och bered-
skaps foreskrifter (MSBFS 2009:2) om transport av farligt gods pa vég och i
terrdng (ADR-S), eller Myndigheten for samhéllsskydd och beredskaps fore-
skrifter (MSBFS 2009:3) om transport av farligt gods pa jarnviag (RID-S).

4 §* Lastbdrare ska, vid sidan transport som avses i avsnitt 1.1.3.4.2 i
Myndigheten for samhillsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS
2009:2) om transport av farligt gods pa vdg och i terring (ADR-S) eller
Myndigheten for samhéllsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS
2009:3) om transport av farligt gods pé jarnvdag (RID-S) vara forsedda med

17 Motsvarar Annex 1, Section 5 (2) i Ostersjoavtalet.
18 Motsvarar Annex 1, Section 4 (3) i Ostersjdavtalet.
19 Motsvarar Annex 1, Section 5 (4) i Ostersjoavtalet.
20 Motsvarar Annex 1, Section 5 (4) i Ostersjdavtalet.
2l Motsvarar Annex 1, Section 4 (3) i Ostersjdavtalet.
22 Motsvarar Annex 1, Section 5 (3) i Ostersjdavtalet.



en orange, onumrerad skylt pa tvd motstdende sidor, om inte lastbdraren &r
maérkt enligt avsnitt 3.4 i RID/ADR.

Lastbédrare ska, vid sddan transport som avses i avsnitt 1.1.3.6 i
Myndigheten for samhéllsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS
2009:2) om transport av farligt gods pa vdg och i terrding (ADR-S) eller
Myndigheten f6r samhéllsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS
2009:3) om transport av farligt gods pé jarnviag (RID-S) vara forsedda med
en orange, onumrerad skylt pa tvd motstaende sidor.

Denna skyltning ska finnas pé lastbdraren fran det att den lastas ombord
till dess att den lossats fran fartyget. Ansvaret for att lastbédraren dr skyltad
ligger pa den person som fardigstiller lastbararen for lastning ombord pé
fartyget.

Tankar och bulkcontainrar

58> Tankar ska uppfylla kraven i

— kapitel 4.2 eller 4.3 i Myndigheten f6r samhillsskydd och beredskaps
foreskrifter (MSBFS 2009:2) om transport av farligt gods pa vdg och i
terring (ADR-S) eller i Myndigheten for samhéllsskydd och beredskaps
foreskrifter (MSBFS 2009:3) om transport av farligt gods pé jarnvig (RID-
S), eller

— kapitel 4.2 i Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om trans-
port till sjoss av forpackat farligt gods (IMDG-koden).

6 §** Tankar med 6ppna luftningssystem fir inte transporteras ombord pi
rorofartyg.

7 §%° Bulkcontainrar ska uppfylla kraven i kapitel 7.3 i Myndigheten for
samhéllsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS 2009:2) om transport av
farligt gods pd vdg och i terring (ADR-S) eller kapitel 4.3 i Transport-
styrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om transport till sjoss av forpackat
farligt gods (IMDG-koden).

Stuvning

8 §2° For stuvning av lastbérare som innehéller farligt gods i klass 1 giller
Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om transport till sjoss av
forpackat farligt gods (IMDG-koden).

For stuvning av lastbdrare som innehaller farligt gods i klasserna
2-9 giller bilaga 2.

2 Annex 1, Section 3 (3) i Ostersjoavtalet.

24 Motsvarar Annex 1, Section 3 (3) i Ostersjdavtalet.

25 Motsvarar Annex 1, Section 3 (4) i Ostersjoavtalet.

26 Motsvarar Annex 1, Section 6 (2) och Section 6 (3) i Ostersjdavtalet.
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10

9 §”7 Om stuvning av farligt gods enligt bilaga 2 ir forbjuden for ett imne
i en lastbdrare med samlastat farligt gods, géller férbudet hela lastbararen.

Om stuvning av farligt gods &r forbjuden enligt bilaga 2 men tillaten
enligt Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om transport till sjoss
av forpackat farligt gods (IMDG-koden), eller om det farliga godset saknas i
bilaga 2, far stuvningsbestimmelserna i ndimnda forfattning tillimpas.

Separering

10 §*® Forpackningar som innehdller farligt gods ska separeras enligt
bestimmelserna i1 Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om
transport till sjoss av forpackat farligt gods (IMDG-koden).

For trafik i LWHA far forpackningar med separeringskrav 1 och 2 enligt
tabell 7.2.1.16 i de foreskrifter som ndmns forsta stycket i stdllet samlastas i
en lastbérare.

11 §° Lastbdrare ska separeras enligt Transportstyrelsens foreskrifter
(TSFS 2009:91) om transport till sjoss av forpackat farligt gods (IMDG-
koden).

For trafik i LWHA far lastbdrare med separeringskrav 1 och 2 enligt
tabell 7.2.4.2 i de foreskrifter som ndmns i forsta stycket i stéllet placeras
bredvid varandra.

12 §°  Amnen och foremal i klass 1, eller som har etikett for klass 1 som
sekundirfara, ska samlastas och separeras enligt Myndigheten f6r samhélls-
skydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS 2009:2) om transport av farligt
gods pa vdg och i terring (ADR-S), Myndigheten for samhéllsskydd och
beredskaps foreskrifter (MSBFS 2009:3) om transport av farligt gods pé
jarnvdg (RID-S) eller Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om
transport till sjoss av forpackat farligt gods (IMDG-koden).

13 §! For trafik i LWHA fér bestimmelserna i 7.5.2.2 a) Myndigheten for
samhallsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS 2009:2) om transport av
farligt gods pa vidg och i terrdng (ADR-S) eller Myndigheten for samhélls-
skydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS 2009:3) om transport av farligt
gods pa jarnvig (RID-S) tillimpas.

7 Motsvarar Annex 1, Section 6 (3) i Ostersjdavtalet.
28 Motsvarar Annex 1, Section 4 (1) i Ostersjoavtalet.
29 Motsvarar Annex 1, Section 6 (1) i Ostersjdavtalet.
30 Motsvarar Annex 1, Section 4 (2) i Ostersjdavtalet.
3! Motsvarar Annex 1, Section 4 (1) i Ostersjdavtalet.



Sédkring av lastbiirare

14 §*% Lastbidrare och enhetslaster med farligt gods ska vara sikrade under
transporten enligt fartygets lastsédkringsmanual, som godkénts av behorig
myndighet.

Bestammelser om vilka krav en lastsdkringsmanual ska uppfylla finns i
Sjofartsverkets foreskrifter och allménna rad (SJOFS 2008: 4) om transport
av last.

Allméiinna rad

Transportstyrelsen rekommenderar att sdkringsarrangemang for
transport av vigfordon uppfyller kraven i bilaga 3.

Befilhavare rekommenderas att stoppa lastbdrare och enhets-
laster utan sdkringsarrangemang fran vidare transport.

Ikrafttridande- och 6vergingsbestimmelser

1. Denna forfattning trdder i kraft den 1 januari 2010.

2.3 Lastbérare fir stuvas under dick ombord pé last- och passagerar-
fartyg med hogst 1 person/meter av fartygets totala lingd med tillstand fran
behorig myndighet, under forutséttning att sddant tillstdnd har utfardats fore
den 31 december 2002. I séddana fall ska separeringskraven enligt 7.2.4.2 i
Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om transport till sjoss av
forpackat farligt gods (IMDG-koden) anvindas for det aktuella dicket
ombord pa rorofartyg.

3.3 Svenska fartyg byggda fore den 1 september 1984 och som redan har
ett intyg, Letter of Compliance, far fortsétta att transportera farligt gods i
enlighet med det Ostersjdavtal som var i kraft di intyget utfirdades. Detta
géller under forutséttning att dessa fartyg uppfyller bestimmelserna i kapitel
7.4 1 Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om transport till sjoss
av forpackat farligt gods (IMDG-koden).

4.3 Utlindska fartyg byggda fore den 1 september 1984 och som redan
har ett intyg, Letter of Compliance, far fortsitta att transportera farligt gods i
enlighet med det Ostersjdavtal som var i kraft di intyget utfirdades. Detta
géller under forutséttning att dessa fartyg uppfyller bestimmelserna i kapitel
7.4 1 Transportstyrelsens foreskrifter (TSFS 2009:91) om transport till sjoss
av forpackat farligt gods (IMDG-koden).

5. Sjofartsverkets beslut som géller da denna forfattning trdder i kraft
géller dven efter ikrafttrddandet av denna forfattning. S&dana beslut ska
anses ha meddelats av Transportstyrelsen och géller till dess att Transport-
styrelsen meddelar ett nytt beslut eller giltighetstiden for beslutet gar ut.

32 Motsvarar Annex 1, Section 9 (1) i Ostersjoavtalet.
3 Motsvarar Annex 1, Section 10 i Ostersjoavtalet.
34 Motsvarar Annex 1, Section 8 (2) i Ostersjdavtalet.

35 Motsvarar Annex 1, Section 8 (2) i Ostersjdavtalet.
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6. Om det i en foreskrift som har beslutats av Sjofartsverket eller
Transportstyrelsen hinvisas till Sjofartsverkets foreskrifter och allménna rad
(SIOFS 2008:1) om transport av forpackat farligt gods pé rorofartyg i
Ostersjon ska denna hinvisning i stillet avse dessa foreskrifter.

Pa Transportstyrelsens vagnar
STAFFAN WIDLERT

Caroline Petrini
(Sjofartsavdelningen)

Utgivare: Kristina Nilsson, Transportstyrelsen, Norrkdping ISSN 2000-1975
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Bilaga 1. Karta over signifikanta vaghéjder
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Bilaga 2. Stuvningstabell for lastbérare och enhetslaster
med farligt gods i klasserna 2-9 i RID-S/ADR-S

TSFS 2009:131
Bilaga 2

RID-S/ADR-S Klass Last- eller passagerarfartyg  Ovriga passagerarfartyg
m. hogst 25 pass. eller 1
pass./3 m av fartygets totala
lingd; storsta virdet giiller1
Pa dick Under déck Pa dack Under déck
Gaser 2
— brandfarliga gaser 2.1 tilldtna forbjudna forbjudna forbjudna
— icke brandfarliga, 22 tillatna tillitna’ tillatna® tillatna’
icke giftiga gaser
— giftiga gaser 2.3 tillatna forbjudna forbjudna forbjudna
Brandfarliga vétskor 3
— forpackningsgrupp I och 11 tillatna tillatna tillatna forbjudna
— forpackningsgrupp 111 tillatna tillatna tillatna tillatna
Brandfarliga fasta &mnen 417
— UN 1944, 1945, 2254, 2623 tilldtna tilldtna tilldtna tilldtna
— ovriga UN-nummer tillatna forbjudna tillatna forbjudna
Sjélvantindande amnen 4.2 tillatna forbjudna tillatna forbjudna
A tvecklar brand-
fren som ttveckar bran 43 tillitna* forbjudna  tillina’  forbjudna
farlig gas vid kontakt med vatten
Oxiderande dmnen 5.1 tillatna tilldtna tillatna forbjudna
Organiska peroxider 527 tillatna forbjudna forbjudna forbjudna
Giftiga amnen 6.1
— forpackningsgrupp I och 11 tillatna forbjudna tillatna forbjudna
— forpackningsgrupp 111 tillatna tillatna tillatna tillatna
Smittforande amnen 6.2 tillatna tillatna forbjudna forbjudna
Radioaktiva amnen 7 tillatna tilldtna tillatna tilldtna
Fritande d&mnen 8
— forpackningsgrupp I och I1 tilldtna forbjudna forbjudna forbjudna
— flytande dmnen tillatna tillatna tilldtna forbjudna
i forpackningsgrupp III
— fasta &mnen tilldtna tilldtna tillatna tilldtna
i forpackningsgrupp 111
Ovriga farliga 4 h
Vriea farliga amien o¢ 9 tillitna tillitna tillitna tilltna

foremal

15
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" Det totala antalet passagerare far inte Gverstiga en person/meter av fartygets totala lingd.

2 For stuvning av dessa dmnen ska, utover bestimmelserna i Myndigheten for
samhéllsskydd och beredskaps foreskrifter (MSBFS 2009:2) om transport av farligt gods
pé vig och i terrdng (ADR-S), dven bestimmelserna i kapitel 7.7 i Transportstyrelsens
foreskrifter (TSFS 2009:91) om transport till sjoss av forpackat farligt gods (IMDG-
koden), vara uppfyllda.

3 Kylda, kondenserade gaser eller stuvningskategori D i Transportstyrelsens foreskrifter
(TSFS 2009:91) om transport till sjoss av forpackat farligt gods (IMDG-koden) é&r
forbjudna.

* Transport av aluminiumkiseljarnpulver, UN 1395, aluminium-kiselpulver, ej ytbelagt,
UN 1398, kalciumcilicid, UN 1405, och ferrosilikon, UN 1408, ar tillaiten endast som
bulklast eller i containrar, vigfordon eller jarnviagsvagnar, tankcontainrar, eller i
avmonterbara tankar. Transporten ska atfoljas av ett intyg att materialet har lagrats under
tackning utomhus och att partikelstorleken &r representativ for det lagrade materialet.

16



TSFS 2009:131
Bilaga 3

Bilaga 3. Riktlinjer for sikringsarrangemang for transport av
viagfordon ombord i rorofartyg (resolution A.581(14))

Inledning

Baserat pa erfarenheter som gjorts nér det géller transport av vigfordon
pa rorofartyg rekommenderas att dessa riktlinjer foljs for att sidkra vigfordon
ombord i sddana fartyg.

Rederier och varv bor sirskilt beakta avsnitt 4 och 6 vid konstruktion och
byggnation av rorofartyg som ber6rs av dessa riktlinjer.

Tillverkare, dgare och operatdrer av vigfordon som kan komma att
transporteras pa rorofartyg bor sérskilt beakta avsnitt 5 och 7.

1 Omfattning

1.1 Dessa riktlinjer for sékring och surrning av vigfordon pé rorofartyg
beskriver sirskilt sékringsanordningarna ombord och pé fordonen samt de
surrningsmetoder som bor anvéndas.

2 Tillimpning

2.1 Dessa riktlinjer géller rorofartyg som regelbundet transporterar vég-
fordon pa langa eller korta internationella resor pa oppet vatten. De géller
for:
1. végfordon sdsom definierat i 3.2.1, 3.2.2, 3.2.3 och 3.2.5 nedan
med en tillaten hogsta totalvikt av fordon och last pa mellan 3,5
och 40 ton samt
2. lastbil med pahidngsvagn sdsom definierat i 3.2.4 med en hogsta
totalvikt som inte Overstiger 45 ton, som kan transporteras pa
rorofartyg.

2.2 Dessariktlinjer géller inte for bussar.
2.3 For vigfordon med egenskaper utéver vad som allmént géller for

végfordon (i synnerhet d4 tyngdpunkten ligger hogre dn vad som &r normalt)
bor placering och antal surrningsfésten sérskilt beaktas.

17
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3 Definitioner

3.1 rorofartyg avser ett fartyg som har ett eller flera ddck anting-
en stidngda eller 6ppna, normalt inte indelade pa
nagot sétt och som regel 16pande ldngs fartygets
hela langd, i vilka gods (forpackat eller i bulk, i
eller pa véigfordon (inklusive védgtankfordon)),
sldpvagnar, containrar, pallar, demonterbara eller
barbara tankar eller i eller pa liknande last-
transportenheter eller andra behéllare som normalt
kan lastas eller lossas horisontellt

3.2 I dessa riktlinjer omfattar termen vigfordon
foljande:

1 fordon i (commercial vehicle), ett motorfordon som pé
yrkestrafik grund av sin utformning och utrustning huvud-
sakligen anvénds for att transportera gods. Det

kan ocksé dra en sldpvagn

2 pdhdngsvagn  (semi-trailer) en sldpvagn som é&r utformad for att
kopplas till ett dragfordon och for att 1agga en
betydande del av sin totala vikt pa dragfordonet

3 lastbil med (road train) innebér en kombination av ett motor-
slipvagn fordon och en eller flera separata sldpvagnar sam-
mankopplade med en dragstang. (Nér det géller
avsnitt 5 nedan dr varje enhet i en lastbil med
pékopplat slép att betrakta som ett separat fordon)

4 lastbil med (articulated road train) innebér ett dragfordon i
pdhdngsvagn  kombination med en pahidngsvagn
5 fordonstdg (combination of vehicles) innebar ett motorfordon
kopplat till ett eller flera dragna fordon. (Nar det
géller avsnitt 5 nedan &r varje enhet i en lastbil

med pakopplat slédp att betrakta som ett separat
fordon.)

4 Surrningsfisten pa fartygsdick

4.1 Ombord i fartyget bor finnas en lastsdkringsmanual som innehaller
den information som listas och rekommenderas i resolution A.489(XII)*’,

punkt 10 i bilagan.

36 Se SMS-ISO 3833, Bilar — Typindelning av motorfordon och sldpfordon.

37 Resolution A.489(XII), Safe stowage and securing of cargo units and other entities
in ships other than cellular container ships.

18
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4.2 De dick pa ett fartyg som &r avsedda for vigfordon enligt definition
i 3.2 bor forses med surrningsfdsten. Rederiet far besluta hur surrnings-
fastena ska anordnas. For varje végfordon eller enhet som ingar i en
fordonskombination boér dock surrningsfdsten vara anordnade enligt
foljande, som ett minimum:

1. Avstiandet mellan surrningsféstena langskepps bor som regel inte
overstiga 2,5 m. Det kan dock vara nddvindigt att surrnings-
fastena &r titare placerade i fartygets for och akter &n midskepps.

2. Avstandet mellan surrningsféstena tvérskepps bor inte understiga
2.8 m eller dverstiga 3 m. Det kan dock vara nddvéndigt att
surrningsfastena dr tdtare placerade i fartygets for och akter én
midskepps.

3. Maximal tillaten belastning (MSL) bor inte understiga 100 kN.
Om surrningsféstet dr utformat for att hélla fler 4n en surrning
(y surrningar) bor MSL inte understiga y x 100 kN.

43 I rorofartyg som endast vid enstaka tillfdllen transporterar vagfordon
bor avstdndet mellan och styrkan i surrningsfdstena vara sddana att man tar i
beaktande vad som kan krévas for att sékert stuva och surra vigfordon.

5 Surrningsfisten pa vigfordon

5.1 Surrningsféstena pa védgfordon bor utformas for surrning av vig-
fordonen i fartyget och deras 6ppning bor vara sadan att den kan ta endast
ett surrningsband. Surrningsféstet och 6ppningen bor tillta att surrnings-
bandets riktning mot fartygsdicket kan variera®®.

5.2 Lika antal surrningsfdsten, inte mindre &n tvd men inte fler dn sex,
bor finnas pa varje sida av vigfordonet enligt vad som sédgs i 5.3.

3% Om fler #n en Sppning finns vid ett surrningsfiste bdr varje dppning ha den styrka
for surrningsféstet som anges i tabellen i 5.3.
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53 Enligt vad som sdgs i not 1, 2 och 3 nedan bor minimiantalet och

minimistyrkan hos surrningsfastena motsvara vad som anges i foljande
tabell:

Fordonsvikt brutto Minimiantal Minimistyrka utan
(GVM) ton surrningsfisten pa varje permanent deformation i
sida av viigfordonet varje surrningsfiste (kN)
3,5t<GVM <20t 2
GVMx10x1.2
20t<GVM <30t 3 n*
30t<GVM <40t 4

* Dér n ér det totala antalet surrningsfésten pa varje sida av vigfordonet.

Not 1: For lastbil med sldpvagn giller tabellen for varje enhet, dvs. for
motorfordonet samt for varje sldpvagn.

Not 2: Dragfordon for slapvagnar dr exkluderade frin tabellen ovan. De
bor vara forsedda med tva surrningsfisten i fordonets front, vilkas
styrka bor vara tillracklig for att férhindra att fordonets front ror
sig i sidled. En dragkoppling i fronten kan ersitta de tvd surrnings-
féstena.

Not3: Om dragkopplingen anvénds for att surra andra fordon &n drag-
fordon for sldpvagn bor kopplingen inte utgdra ersittning for ovan-
ndmnda surrningsfdsten pa vardera sidan av fordonet vad giller
minimiantal och styrka.

5.4  Varje surrningsfaste pa fordonet bor vara utmirkt med en klart
avvikande farg.

5.5 Surrningsfédsten pa fordon bor vara sé placerade att de pa ett sdkert
sdtt hller fordonet pd plats med hjélp av surrningarna.

5.6 Surrningsfdsten bor kunna Overfora kraften fran surrningarna till
végfordonets underrede och bor aldrig féstas i stotfdngare eller axel om inte
dessa ér specialkonstruerade och krafterna dverfors direkt till underredet.

5.7  Surrningsfdsten bor vara placerade s att surrningarna létt och sikert
kan féstas, sarskilt da fordonet ar utrustat med sidoskydd.

5.8  Den inre fria passagen i Oppningen pa varje surrningsfdste bor inte
understiga 80 mm, men dppningen maste inte vara cirkelrund.

5.9  Motsvarande eller bittre surrningsarrangemang kan accepteras for
fartyg for vilka bestimmelserna i tabell 5.3 inte dr ldmpade.
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6 Surrningar

6.1 Maximal tillaten belastning (MSL) pa surrningar bor inte understiga
100 kN och de bor vara tillverkade av material som har ldmpliga tojnings-
egenskaper.

6.2 Surrningar bor vara sa utformade och féstade att de &r dtkomliga och
kan spénnas om de borjar slacka. Dir sé dr genomforbart och mdjligt bor
surrningarna undersdkas med jamna intervall under resan och spénnas vid
behov.

6.3 Surrningar bor féstas i surrningsfistena med krokar eller andra
anordningar som &r sa utformade att de inte kan lossna fran Oppningen i
surrningsfastet om surrningen skulle slacka under resan.

6.4  Endast en surrning bor fastas per dppning i fordonets surrningsfaste.

6.5 Surrningar bor féstas endast i for &ndamalet avsedda surrningsféasten.
6.6 Surrningar bor goras fast i surrningsfastena pa fordonet sa att vinkeln
mellan surrningen och det horisontella och vertikala planet foretrddesvis
ligger mellan 30° och 60°.

6.7  Med tanke pa fartygets egenskaper och de véderforhdllanden som
forviantas pa den planerade resan bor befdlhavaren besluta om antal
surrningsfasten och surrningar som ska nyttjas for varje resa.

6.8 Om det dr tveksamt om ett viagfordon uppfyller bestimmelserna i
tabell 5.3 far befdlhavaren utifrdn sin bedomning lasta fordonet ombord,
med hédnsyn tagen till fordonets kondition, vdder och forvintade sjo-
forhallanden péa den planerade resan och alla andra omstindigheter.

7 Stuvning

7.1 Beroende pé verksamhetsomrade, Overvigande viaderforhéllanden
och fartygets egenskaper bor viagfordon stuvas sa att det halls sa fixerat som
mojligt genom att spel inte tilldts i dess fjadringssystem. Detta kan goras
t.ex. genom att fjddrarna pressas samman sa att fordonet sdkras tdtt till
décket, genom att underredet pallas upp innan fordonet sékras eller genom
att lufttrycket sldpps ut ur fjidringssystemet.

7.2 Med beaktande av de villkor som refereras till i 7.1 och det faktum
att fjadringssystemet kan sldppa ut luft, bor lufttrycket sldppas ut pa varje
fordon som har ett sddant system, om resan varar ldngre dn 24 timmar. Om
mojligt bor luften sldppas ut dven pé kortare resor. Om luften inte slépps ut
bor fordonet pallas upp for att forhindra att surrningarna slackar till £61jd av
att luft lacker ut fran systemet under resan.
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7.3 Pa ett fordon som pallas upp bor underredet vara forstirkt vid
uppallningspunkterna och dessa bor vara klart markerade.

7.4 Sarskilt bor observeras surrning av vigfordon, som stuvas i ldgen dar
de kan utsittas for ytterligare krafter. D& fordon stuvas tvérskepps bor
sarskilt beaktas de krafter som kan uppsté vid sadan stuvning.

7.5 Hjul bor kilas for 6kad sékerhet under ogynnsamma forhéllanden.

7.6 Fordon med dieselmotorer bor inte ldmnas med véxel ilagd under
resan.

7.7  Fordon som dr konstruerade for att transportera last som kan antas ha
en negativ inverkan pa deras stabilitet, sisom hingande kott, bor i sin kon-
struktion ha inbyggt ett sitt att neutralisera upphéngningssystemet.

7.8 Stuvning bor ske enligt foljande:

1. Parkeringsbromsarna pd varje fordon eller varje enhet i ett
fordonsset bor vara ilagda och lésta.

2. Med tanke pa pahingsvagnars utformning bor de inte stillas pd
sina stodben under sjétransport om inte stodbenen é&r sérskilt an-
passade for det &ndamaélet och mérkta pa sa sitt. En icke kopplad
pahdngsvagn bor stottas av ett stodben eller liknande, placerat i
draganordningens omedelbara nérhet sa att sammankoppling av
véndskivan och kopplingstappen inte forsvéras.

Konstruktorer av pahdngsvagnar bor beakta hur stort utrymme
och vilka forstirkningar som é&r nddvéindiga for samman-
kopplingen; dessa omraden bor mérkas ut klart och tydligt.
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Bilaga 4. Behoriga myndigheter

Danmark Danish Maritime Authority
Vermundsgade 38 C
DK-2100 Képenhamn O
e-post: info@dma.dk

Estland Estonian Maritime Administration
Maritime Safety Division
Valge 4
EE-114 13 Tallinn
e-post: mot@vta.ce

Finland Finnish Maritime Administration
P.O.Box 171
FI-001 81 Helsingfors
e-post: kirjaamo@fma.fi

Lettland Maritime Administration of Latvia
5 Trijadibas iela
LV-1048 Riga
e-post: lja@lja.bke.lv

Litauen Maritime Safety Administration
Janonio 24
LT-5800 Klaipeda
e-post: msa@msa.lt

Polen Ministry of Infrastructure
Ul. Chalubinskiego 4/6
PL 00-928 Warszawa
e-post: info@mi.gov.pl

Sverige Transportstyrelsen
SE-601 78 Norrkdping
e-post: kontakt@transportstyrelsen.se

Tyskland Federal Ministry of Transport
Building and Housing
P.O. Box 200 100
DE-531 70 Bonn
e-post: Ref-A33@BMVBW .bund.de
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